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- Delvis generel indstilling

(Offentlig forhandling i henhold til artikel 16, stk.8, i traktaten om Den
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1. Den 13. juni 2018 forelagde Kommissionen ovennavnte forslag!.

2. Arbejdsgruppen om Ungdom gennemgik forslaget pa en reekke meder fra juli til oktober 2018

pa grundlag af forskellige reviderede tekster fra formandskabet?.

1 Dok. 9993/1/18 REV 1 - COM(2018) 440 final/2 + ADD 1-4.
2 Dok. 11862/18, 12207/18, 12644/18, 12971/18, 12966/18 og 13392/18.
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3. Den 6. november 2018 og efter en uformel stiltiende samtykkeprocedure nidede

Arbejdsgruppen om Ungdom til enighed om vedlagte tekst. Under den uformelle stiltiende

samtykkeprocedure tog tre delegationer dog forbehold, nemlig

e SlogCZ, som ikke gér ind for aldersgraensen pa 30 &r for unge bistandsfrivillige (artikel 15,
stk. 1), der gér tilbage til sammenlegningen af Det Frivillige Europaiske Korps for
Humanitaer Bistand og Det Europaiske Solidaritetskorps (artikel 1, stk. 1, artikel 10 og 11
og relaterede bestemmelser), og

e FR, som stiller spergsmél ved anvendelsen af delegerede retsakter (artikel 19 og 29, bilaget

og relaterede bestemmelser) 1 dette forslag.

4.  Kommissionen opretholder et generelt forbehold med hensyn til alle @ndringer til forslaget, i

afventning af Europa-Parlamentets holdning.

5. Samtidig med at der tages hensyn til, at der pa den ene side er et meget bredt kvalificeret

flertal for teksten, som den foreligger, anmodes De Faste Reprasentanters Komité om at

- behandle de ovennavnte betenkeligheder, som den slovenske, tjekkiske og franske
delegation har givet udtryk for, og

- foreleegge vedlagte tekst for Radet (uddannelse, ungdom, kultur og sport) med henblik

pa at né frem til en delvis generel indstilling til denne sag pa samlingen den 26.-27. november 2018.
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BILAG

2018/0230 (COD)
Forslag til
EUROPA-PARLAMENTETS OG RADETS FORORDNING

om oprettelse af programmet Det Europaiske Solidaritetskorps og om ophavelse af
[forordningen om Det Europiske Solidaritetskorps] og forordning (EU) nr. 375/2014

(E@S-relevant tekst)

EUROPA-PARLAMENTET OG RADET FOR DEN EUROPAISKE UNION HAR —

under henvisning til traktaten om Den Europaiske Unions funktionsméde, sarlig artikel 165, stk. 4,

artikel 166, stk. 4, og artikel 214, stk. 5,

under henvisning til forslag fra Europa-Kommissionen,

efter fremsendelse af udkast til lovgivningsmassig retsakt til de nationale parlamenter,
under henvisning til udtalelse fra Det Europiske @konomiske og Sociale Udvalg®,
under henvisning til udtalelse fra Regionsudvalget?,

efter den almindelige lovgivningsprocedure, og

3 EUTC[...]af[...],s. [...].
‘BUT C[...]af[...],s. [...].
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ud fra felgende betragtninger:

(1

2)

G)

4

Den Europaiske Union bygger pé solidaritet mellem borgerne savel som mellem
medlemsstaterne. Denne universelle og faelles vardi er retningsgivende for Unionens
aktioner og skaber det sammenhold, der er nedvendigt for at kunne klare de aktuelle og
kommende samfundsmassige udfordringer, som unge europaere er villige til at bidrage til

at lese ved at udvise deres solidaritet i praksis.

I talen om Unionens tilstand den 14. september 2016 blev det understreget, at der er behov
for at investere 1 unge, og samtidig blev oprettelsen af et europaisk solidaritetskorps
("programmet") bebudet med henblik pé at skabe muligheder for, at unge i hele EU kan yde
et meningsfuldt bidrag til samfundet, udvise solidaritet og udvikle deres ferdigheder,

saledes at de ikke alene fr arbejde, men ogsa hester verdifuld menneskelig erfaring.

Kommissionen understregede 1 sin meddelelse "Et europaisk solidaritetskorps" af 7.
december 2016° behovet for at styrke grundlaget for solidaritetsarbejde i hele Europa, at
give unge flere og bedre muligheder for solidaritetsaktiviteter, som dekker en bred reekke af
omrdder, og for at stotte de nationale og lokale akterer 1 deres bestrabelser pé at handtere de
forskellige udfordringer og kriser. Meddelelsen markerede startskuddet til forste fase af Det
Europaiske Solidaritetskorps, hvorved der blev mobiliseret forskellige EU-programmer med
henblik pa at skabe muligheder for frivilligt arbejde, praktikophold eller job til unge i hele
EU.

I artikel 2 1 traktaten om Den Europaiske Union understreges det, at solidaritet er et af de
vigtigste principper i Den Europaiske Union. Dette princip er ogséd omhandlet i artikel 21,
stk. 1, 1 traktaten om Den Europ@iske Union, som en af hjernestenene 1 EU's optraeden

udadtil.

5

Meddelelse fra Kommissionen til Europa-Parlamentet, Radet, Det Europaiske @konomiske
og Sociale Udvalg og Regionsudvalget.: Et europaisk solidaritetskorps (COM(2016) 942
final).

13937/18 ag/kf/BMC/ipj 4

TREE.1.C LIMITE DA



(%) Unge bar gives let adgang til muligheder for at deltage i solidaritetsaktiviteter, hvorigennem
de kan udtrykke deres engagement til fordel for lokalsamfundene, samtidig med at de
erhverver nyttige erfaringer, ferdigheder og kompetencer til gavn for deres personlige,
uddannelsesmessige, sociale, medborgerlige og faglige udvikling og dermed forbedrer deres
beskeftigelsesegnethed. Disse aktiviteter bor ogsa stette mobilitet blandt unge frivillige,
praktikanter og arbejdstagere.

(6) De solidaritetsaktiviteter, som tilbydes de unge, ber give mulighed for konkrete og gavnlig
bidrag fra de unge og vare af hej kvalitet i den forstand, at de skal tilgodese uopfyldte
samfundsmassige behov, bidrage til at styrke lokalsamfundene, give de unge mulighed for
at erhverve vardifuld viden og kompetencer, vere gkonomisk tilgengelige for de unge og

foregé under sikre og sunde vilkér.
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(7

®)

Det Europeiske Solidaritetskorps tilbyder ét samlet kontaktpunkt for solidaritet inden for og
uden for EU. Der ber sikres sammenhang og komplementaritet med andre relevante EU-
politikker, som f.eks. EU-ungdomsstrategien, og EU-programmer, navnlig Erasmus+ og
efterfolgende programmer. Det Europ@iske Solidaritetskorps tager afsat i styrken og
synergierne fra tidligere og eksisterende programmer, ikke mindst den europiske
volontertjeneste® og Det Frivillige Europaiske Korps for Humanitaer Bistand ("initiativet
EU-bistandsfrivillige")’. Det ber etablere to indsatsomréder for at give mulighed for unges
deltagelse 1 solidaritetsaktiviteter, der tackler ssmfundsmessige udfordringer, og unges
deltagelse i solidaritetsaktiviteter i forbindelse med humanitaer bistand (Det Frivillige
Europeiske Korps for Humaniteer Bistand). Det Europaeiske Solidaritetskorps supplerer
ogsa medlemsstaternes bestrebelser pd at stotte unge og lette deres overgang fra skole til
arbejdsliv under ungdomsgarantien ved at give de unge yderligere muligheder for at gore
deres entré pa arbejdsmarkedet i form af praktikophold eller job i solidaritetsrelaterede
sektorer inden for deres respektive medlemsstater eller pa tvers af greenserne. Der sikres
ligeledes komplementaritet i forhold til eksisterende netvaerk pd EU-plan af relevans for
aktiviteterne under Det Europ@iske Solidaritetskorps, sdsom det europaiske netvaerk af
offentlige arbejdsformidlinger, Eures og Eurodesk. Der ber endvidere sikres
komplementaritet mellem de eksisterende nationale ordninger, navnlig ordninger vedrerende
solidaritet og mobilitet for unge, og Det Europaiske Solidaritetskorps, med udgangspunkt 1

god praksis, nar det er relevant.

Med hensyn til fortolkningen af relateret lovgivning pad EU-plan ber bade de frivillige
aktiviteter pa tvaers af graenserne under Det Europaeiske Solidaritetskorps og de frivillige
aktiviteter, som fortsat vil blive stettet 1 henhold til forordning (EU) nr. 1288/2013, betragtes

som sidestillede med aktiviteterne under den europ@iske volontertjeneste.

Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 1288/2013 af 11. december 2013 om
oprettelse af "Erasmus+": EU-programmet for uddannelse, ungdom og idraet og om
ophavelse af afgerelse nr. 1719/2006/EF, 1720/2006/EF og 1298/2008/EF (EUT L 347 af
20.12.2013, s. 50).

Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 375/2014 af 3. april 2014 om oprettelse
af det frivillige europaeiske korps for humaniter bistand ("initiativet EU-bistandsfrivillige")
(EUT L 122 af 24.4.2014, s. 1).
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©)

(10)

(11)

Det Europeiske Solidaritetskorps giver unge nye muligheder for at deltage i frivilligt
arbejde, praktikophold eller job i solidaritetsrelaterede sektorer samt at udforme og udvikle
solidaritetsprojekter pa eget initiativ. Disse muligheder bidrager til at fremme deres
personlige, uddannelsesmeessige, sociale, medborgerlige og faglige udvikling. Det
Europaiske Solidaritetskorps stotter ogsa netverksaktiviteter for korpsets deltagere og
organisationer samt foranstaltninger til at sikre kvaliteten af de stottede aktiviteter og til at
fremme valideringen af leeringsresultater. P4 den made bidrager det ogsa til europaisk

samarbejde, der er relevant for unge, og det oger bevidstheden om dets positive virkninger.

Disse aktiviteter ber vare til gavn for lokalsamfund og samtidig fremme enkeltpersoners
personlige, uddannelsesmeessige, sociale, medborgerlige og faglige udvikling, og kan tage
form af frivilligt arbejde, praktikophold og job, projekter eller netvaerksaktiviteter inden for
forskellige omrader som f.eks. uddannelse, ungdomsarbejde, beskeftigelse, ligestilling
mellem kennene, iverksetteri, navnlig socialt iverksatteri, medborgerskab og demokratisk
deltagelse, miljo- og naturbeskyttelse, klimaindsatsen, katastrofeforebyggelse, beredskab og
genopretning, landbrug og udvikling af landdistrikterne, levering af fedevarer og
nonfoodprodukter, sundhed og trivsel, kreativitet og kultur, idraet og sport, social bistand og
velferd, modtagelse og integration af tredjelandsstatsborgere, territorialt samarbejde og
samherighed samt samarbejde pa tvaers af greenserne. Sddanne solidaritetsaktiviteter ber
indeholde en solid lerings- og uddannelsesdimension gennem relevante aktiviteter, der

tilbydes deltagerne for, under og efter solidaritetsaktiviteten.

Frivillige aktiviteter (bade inden for og uden for EU) giver rige erfaringer i en ikkeformel og
uformel leringskontekst, hvilket fremmer de unges personlige, sociale, uddannelsesmessige
og faglige udvikling samt deres aktive medborgerskab og beskaftigelsesegnethed. Frivilligt
arbejde ber ikke have en negativ indvirkning pa potentiel eller eksisterende lonnet
beskaftigelse og ber heller ikke opfattes som en erstatning for den. Kommissionen og
medlemsstaterne ber samarbejde om politikker for frivilligt arbejde pa ungdomsomréadet ved

hjzlp af den abne koordinationsmetode.
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(12)

(13)

Praktikophold og job i solidaritetsrelaterede sektorer kan give de unge yderligere muligheder
for at gere deres entré pa arbejdsmarkedet og samtidig bidrage til at handtere de vigtigste
samfundsmassige udfordringer. Dette kan vare med til at fremme de unges
beskaftigelsesegnethed og produktivitet og samtidig lette deres overgang fra uddannelse til
beskeftigelse, hvilket er afgerende for at forbedre deres chancer og lette en vellykket
integration af dem pa arbejdsmarkedet. De praktikophold, der tilbydes under Det
Europiske Solidaritetskorps, folger de principper, der er skitseret i R&dets henstilling om
en kvalitetsramme for praktikophold®. Disse praktikophold og job tjener som springbrzt for
unge til at komme ind pa arbejdsmarkedet og ledsages af passende stotte efter aktiviteten.
Relevante akterer pa arbejdsmarkedet — forst og fremmest offentlige og private
arbejdsformidlinger, arbejdsmarkedets parter og handelskamre — formidler praktikophold og
job, og disse aflennes af den deltagende organisation. De deltagende organisationer ber soge
finansiering via det kompetente gennemforelsesorgan under Det Europaiske
Solidaritetskorps med henblik pé at agere mellemled mellem de unge deltagere og de

arbejdsgivere, der tilbyder praktikophold og job i solidaritetsrelaterede sektorer.

De unges initiativlyst udger et vigtigt aktiv for samfundet og arbejdsmarkedet. Det
Europaiske Solidaritetskorps bidrager til at fremme dette ved at give unge mulighed for at
udarbejde og gennemfore deres egne projekter med sigte pa at handtere bestemte
udfordringer, som kan gavne deres lokal- eller veertssamfund. Sddanne projekter er en
mulighed for at afprove idéer og stotte de unge til selv at vaere drivkraft bag
solidaritetsaktioner. De tjener ogsa som springbraet for videre engagement i
solidaritetsaktiviteter og er det forste skridt 1 retning af at tilskynde deltagerne 1 Det
Europaiske Solidaritetskorps til at udeve selvstendig erhvervsvirksomhed eller grundlegge
foreninger, NGO'er eller andre organer, der er aktive inden for de solidaritetsrelaterede,

almennyttige eller ungdomsrelaterede sektorer.

8

Rédets henstilling af 15. marts 2018 om en europaisk ramme for effektive
leerlingeuddannelser af hej kvalitet (EUT C 153 af 2.5.2018, s. 1).
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(14)

(15)

(16)

Unge og organisationer, der deltager i Det Europ@iske Solidaritetskorps, skal helst kunne
marke, at de tilherer et feellesskab af personer og enheder, der arbejder pa at oge
solidariteten pa tvers af Europa. Samtidig har de deltagende organisationer behov for stotte
til at oge deres kapacitet til at tilbyde aktiviteter af god kvalitet til et stigende antal deltagere.
Det Europeiske Solidaritetskorps stotter netverksaktiviteter, der sigter mod at styrke
samfundsengagementet blandt de unge og de deltagende organisationer, fremme en
solidarisk korpsand samt tilskynde til udveksling af nyttige praksisser og erfaringer. Disse
aktiviteter bidrager ogsa til at udbrede kendskabet til Det Europeiske Solidaritetskorps
blandt offentlige og private akterer og til at indhente feedback fra deltagere og deltagende

organisationer om gennemforelsen af Det Europ@iske Solidaritetskorps.

Der ber udvises s&rlig omhu for at sikre kvaliteten af og adgangen til aktiviteter og andre
muligheder, der tilbydes under Det Europaiske Solidaritetskorps, navnlig ved at deltagerne
tilbydes uddannelse, sproglig hjelp, supplerende forsikring og administrativ stette for, under
og efter aktiviteten. Valideringen af den viden og de ferdigheder og kompetencer, de har
erhvervet i kraft af deres deltagelse i Det Europaeiske Solidaritetskorps, ber sikres, f. eks.
gennem yderligere anvendelse af ungdomspasset. De frivilliges sikkerhed forbliver af
afgerende betydning, og de ber ikke udsendes til aktioner, der gennemfores i omrader med

internationale og ikkeinternationale veebnede konflikter.

For at sikre, at aktiviteter under Det Europaiske Solidaritetskorps far den enskede effekt pa
deltagernes personlige, uddannelsesmassige, sociale, medborgerlige og faglige udvikling,
ber den viden og de ferdigheder og kompetencer, der opnés gennem aktiviteterne,
identificeres og dokumenteres beherigt i overensstemmelse med de nationale
omstaendigheder og serlige forhold, jf. Radets henstilling af 20. december 2012 om

validering af ikkeformel og uformel leering’.

9

Rédets henstilling af 20. december 2012 om validering af ikkeformel og uformel lering
(EUT C 398 af 22.12.2012, s. 1).
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(17)

(18)

(19)

(20)

21)

Et kvalitetsmarke ber sikre, at de deltagende organisationer opfylder principperne og
kravene for Det Europaiske Solidaritetskorps med hensyn til rettigheder og forpligtelser
under alle stadier af solidaritetsopholdet. At have et kvalitetsmerke er en forudsetning for at
kunne deltage, men det ber ikke automatisk give ret til finansiering under Det Europiske

Solidaritetskorps.

Enhver enhed, der ensker at deltage i Det Europaiske Solidaritetskorps, ber tildeles et
kvalitetsmarke, forudsat at de relevante betingelser er opfyldt. Den proces, der forer frem til
tildelingen af kvalitetsmerket, bor lobende udferes af Det Europaiske Solidaritetskorps'
gennemforelsesorgan. Det tildelte kvalitetsmaerke ber revurderes regelmaessigt og kan
tilbagekaldes, hvis det 1 forbindelse med den kontrol, der skal udferes, konstateres, at de

betingelser, der 14 til grund for tildelingen, ikke leengere opfyldes.

En enhed, der onsker at ansege om midler til at tilbyde aktiviteter som led i Det Europiske
Solidaritetskorps, ber som en forudsatning ferst vare blevet tildelt et kvalitetsmaerke. Dette
krav geelder ikke for fysiske personer, der pa vegne af en uformel gruppe af deltagere i Det
Europ@iske Solidaritetskorps ansgger om gkonomisk stette til gruppens

solidaritetsprojekter.

De deltagende organisationer kan udfere flere funktioner inden for rammerne af Det
Europaiske Solidaritetskorps. I en vertsfunktion udferer de aktiviteter 1 forbindelse med
modtagelse af deltagere, bl.a. tilretteleggelse af aktiviteter, og giver vejledning og stette til
deltagerne 1 solidaritetsaktiviteten, 1 det omfang det er relevant. I en stettefunktion udferer
de aktiviteter 1 forbindelse med udsendelse og forberedelse af deltagerne inden afrejsen samt
under og efter solidaritetsaktiviteten, bl.a. gennem uddannelse og ved at lede dem 1 retning

af lokale organisationer efter aktiviteten.

Opskaleringen af projekter under Det Europaeiske Solidaritetskorps ber fremmes. Der ber
indfores sarlige foranstaltninger for at hjelpe ivaerksattere af projekter under Det
Europaiske Solidaritetskorps med at ansege om tilskud eller udvikle synergier med stotte
fra de europaiske struktur- og investeringsfonde og programmer vedrerende migration,

sikkerhed, retlige anliggender og medborgerskab, sundhed og kultur.
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(22)

(23)

(24)

(25)

Ressourcecentre for Det Europaiske Solidaritetskorps bistar de gennemforelsesorganer,
deltagende organisationer og unge, som deltager i Det Europaiske Solidaritetskorps, for at
hejne kvaliteten af gennemforelsen af aktiviteterne 1 Det Europaiske Solidaritetskorps samt
styrke identificering og validering af de kompetencer, der er erhvervet gennem disse

aktiviteter, bl.a. ved at udarbejde ungdomspascertifikater.

Portalen for Det Europaeiske Solidaritetskorps ber udvikles lobende med henblik pé at sikre
let adgang til Det Europaeiske Solidaritetskorps og udgere ét samlet kontaktpunkt for de
interesserede enkeltpersoner og organisationer, bl.a. med hensyn til tilmelding, identificering
og matchning af profiler og muligheder, netveerk og virtuelle udvekslinger,
onlineuddannelse, sproglig assistance og stette efter aktiviteten samt andre praktiske

funktioner i fremtiden.

Det Europaiske Solidaritetskorps' portal ber udvikles yderligere, idet der tages hensyn til
den europziske interoperabilitetsramme!, der indeholder specifik vejledning i, hvordan man
opretter interoperable digitale offentlige tjenester, og er gennemfort i medlemsstaterne og de
ovrige medlemmer af Det Europaiske Okonomiske Samarbejdsomradde gennem nationale
interoperabilitetsrammer. Den tilbyder offentlige forvaltninger 47 konkrete vejledninger i,
hvordan de kan forbedre forvaltningen af deres interoperabilitetsaktiviteter, etablere
relationer pa tvers af organisationer, stremline stotteprocesserne for digitale tjenester fra
start til slut og sikre, at eksisterende og ny lovgivning ikke er til hinder for

interoperabilitetsindsatsen.

Forordning [den nye finansforordning]!! ("finansforordningen") finder anvendelse pa dette
program. Der fastsattes regler for gennemforelsen af Unionens budget, herunder for tilskud,
priser, udbud, indirekte gennemforelse, finansiel bistand, finansielle instrumenter og

budgetgarantier.

10

11

Meddelelse fra Kommissionen til Europa-Parlamentet, Radet, Det Europaiske Okonomiske
og Sociale Udvalg og Regionsudvalget - Den europaiske interoperabilitetsramme - strategi
for gennemforelse (COM(2017) 134 final).

[Afventer henvisning til finansforordningen].
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(26)

27

Navnlig kan Det Europaeiske Kontor for Bekampelse af Svig (OLAF), jf. Europa-
Parlamentets og Radets forordning (EU, Euratom) nr. 883/2013'? og Radets forordning
(Euratom, EF) nr. 2185/96'3, foretage administrative undersegelser, herunder kontrol og
inspektion pa stedet, for at fastsla, om der foreligger svig, korruption eller andre ulovlige
forhold, der skader EU's finansielle interesser. Den Europaeiske Anklagemyndighed (EPPO)
kan, jf. Radets forordning (EU) 2017/1939'4, efterforske og retsforfalge svig og andre
strafbare aktiviteter, der skader Unionens finansielle interesser, som fastsat i Europa-
Parlamentets og Radets direktiv (EU) 2017/1371'5. I henhold til finansforordningen skal
personer eller enheder, som modtager EU-midler, samarbejde fuldt ud om at beskytte
Unionens finansielle interesser, give Kommissionen, OLAF, EPPO og Den Europaiske
Revisionsret de fornedne rettigheder og den fornedne adgang og sikre, at tredjeparter, der er

involveret 1 gennemforelsen af EU-midler, giver tilsvarende rettigheder.

Det Europaiske Solidaritetskorps er mélrettet unge mellem 18-30 ar og deltagelse i de
aktiviteter, der tilbydes under Det Europaiske Solidaritetskorps, ber kreeve forudgidende
tilmelding via dets portal.

12

13

14

15

Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU, Euratom) nr. 883/2013 af 11. september
2013 om undersogelser, der foretages af Det Europaiske Kontor for Bekempelse af Svig
(OLAF) (EUT L 248 af 18.9.2013, s. 1).

Radets forordning (Euratom, EF) nr. 2185/96 af 11. november 1996 om Kommissionens
kontrol og inspektion pd stedet med henblik pa beskyttelse af De Europaiske Fellesskabers
finansielle interesser mod svig og andre uregelmassigheder (EFT L 292 af 15.11.1996, s. 2).
Rédets forordning (EU) 2017/1939 af 12. oktober 2017 om gennemforelse af et forsterket
samarbejde om oprettelse af en europzisk anklagemyndighed (EPPO) (EUT L 283 af
31.10.2017, s. 1).

Europa-Parlamentets og Radets direktiv (EU) 2017/1371 af 5. juli 2017 om strafferetlig
bekempelse af svig rettet mod Den Europeiske Unions finansielle interesser (EUT L 198 af
28.7.2017, s. 29).
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(28)

(29)

(30)

Der ber udvises serlig omhu for at sikre, at de aktiviteter, der stottes af Det Europaiske
Solidaritetskorps, er tilgaengelige for alle unge, herunder navnlig de dérligst stillede unge.
Der bor traeffes s@rlige foranstaltninger for at fremme social inklusion og deltagelse af de
darligst stillede unge, og for at tage hensyn til de begraensninger, der er forbundet med den
afsides beliggenhed, der kendetegner en reekke landdistrikter og Unionens fjernomrader
samt de overspiske lande og territorier, og med fattigdommen i visse bynare omrider. De
deltagende lande ber ligeledes tilstrebe at treeffe alle hensigtsmassige foranstaltninger for at
fjerne retlige og administrative hindringer for et velfungerende europaisk solidaritetskorps.
Dette ber sa vidt muligt omfatte at lese administrative problemer, der medferer
vanskeligheder med at opna visa og opholdstilladelse (uden at dette dog tilsidesetter
Schengenreglerne eller EU-bestemmelserne om indrejse- og opholdsbetingelser for
tredjelandsstatsborgere), samt udstedelsen af et europaeisk sygesikringskort 1 tilfeelde af
aktiviteter i et andet EU-land.

For at afspejle betydningen af at bekempe klimagndringer i overensstemmelse med
Unionens forpligtelser til at gennemfore Parisaftalen og De Forenede Nationers 2030-
dagsorden for baredygtig udvikling ber programmet bidrage til at integrere klimatiltag og til
at opna det overordnede méal om, at mindst [25 %] af Unionens udgifter i budgettet bidrager
til klimamalene. Relevante aktioner vil blive identificeret under forberedelsen og
gennemforelsen af programmet og revurderet som led 1 de relevante evalueringer og

gennemgange.

Denne forordning fastlegger en finansieringsramme for perioden 2021-2027, som skal
udgere det primere referencebeleb for Europa-Parlamentet og Radet under den arlige
budgetprocedure, jf. punkt 17 i den interinstitutionelle aftale mellem Europa-Parlamentet,
Rédet og Kommissionen om budgetdisciplin, om samarbejde pd budgetomradet og om

forsvarlig ekonomisk forvaltning'®.

16

Interinstitutionel aftale mellem Europa-Parlamentet, Radet for Den Europaiske Union og
Europa-Kommissionen om bedre lovgivning af 13. april 2016 (EUT L 123 af 12.5.2016, s.

1.
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(1)

(32)

(33)

(34)

Finansieringsformerne og gennemforelsesmetoderne i henhold til denne forordning ber
vaelges ud fra den mulighed, som de giver for at nd foranstaltningernes specifikke
malsatninger og levere resultater, bl.a. under hensyn til kontrolomkostningerne, den
administrative byrde og den forventede risiko for manglende overholdelse. For tilskud
omfatter dette overvejelser om anvendelse af engangsbelob, faste satser og

enhedsomkostninger.

Tredjelande, der indgér 1 Det Europaiske @Okonomiske Samarbejdsomrade (EQS), kan
deltage 1 programmet inden for rammerne af det samarbejde, der er etableret ved aftalen om
Det Europziske Okonomiske Samarbejdsomrade (EAQS), hvori det bestemmes, at EU-
programmer kan gennemfores ved en afgerelse, der traeffes i henhold til denne aftale.
Tredjelande kan ogsé deltage med hjemmel i andre retsforskrifter. Denne forordning ber
tildele de fornedne rettigheder og den fornedne adgang til den ansvarlige
anvisningsberettigede, Det Europaeiske Kontor for Bekaempelse af Svig (OLAF) og Den
Europaiske Revisionsret, sidledes at de 1 fuld udstraekning kan udeve deres respektive
befojelser. Tredjelandes fulde deltagelse 1 programmet ber vaere 1 overensstemmelse med de
betingelser, der er fastsat i de konkrete aftaler om tredjelandets deltagelse 1 programmet.
Fuld deltagelse indebarer desuden forpligtelsen til at oprette et nationalt agentur og
forvaltning af visse af programmets aktioner pa decentralt plan. Enkeltpersoner og enheder
fra ikke-programassocierede tredjelande ber kunne deltage 1 visse af programmets aktioner,
som fastlagt i arbejdsprogrammet og de indkaldelser af forslag, der offentliggores af

Kommissionen.

For at maksimere virkningen af Det Europaeiske Solidaritetskorps ber de deltagende lande
og andre EU-programmer gives mulighed for at stille supplerende finansiering til rddighed i

overensstemmelse med reglerne for Det Europiske Solidaritetskorps.

I henhold til [artikel 88 1 den nye radsafgerelse om de oversoiske landes og territoriers
associering]'” kan personer og enheder, som er etableret i oversgiske lande og territorier,
modtage finansiering under overholdelse af de regler og mél, der gelder for programmet, og
eventuelle ordninger, som finder anvendelse pa den medlemsstat, som det pageldende

oversgiske land eller territorium herer under.

17

[Afventer henvisning til den nye rddsafgerelse om de oversgiske landes og territoriers
associering].
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(35)

(36)

(37)

(38)

Pé baggrund af artikel 349 i traktaten om Den Europaiske Unions funktionsmade og i
henhold til meddelelsen fra Kommissionen "Et staerkere og fornyet strategisk partnerskab
med regionerne i EU's yderste periferi"!® bor programmet tage hensyn til de sarlige forhold i
disse regioner. Der vil blive truffet foranstaltninger til at oge deltagelsen i alle aktioner for
regionerne i den yderste periferi. Sddanne foranstaltninger vil lebende blive overvaget og

evalueret.

I overensstemmelse med finansforordningen ber Kommissionen vedtage arbejdsprogrammer
og underrette Europa-Parlamentet og Radet herom. Arbejdsprogrammet bor fastsette de
foranstaltninger, der er nedvendige for dets gennemforelse i overensstemmelse med de
generelle og specifikke mél for programmet, udvelgelses- og tildelingskriterierne for tilskud
samt alle ovrige elementer, der kreeves. Arbejdsprogrammer og eventuelle @ndringer heraf
bor vedtages ved gennemforelsesretsakter 1 overensstemmelse med

undersegelsesproceduren.

I henhold til punkt 22 og 23 i den interinstitutionelle aftale om bedre lovgivning af 13. april
2016 er der behov for at evaluere dette program pd grundlag af indsamlede oplysninger
gennem specifikke overvagningskrav, samtidig med at overregulering og administrative
byrder undgas, navnlig for medlemsstaterne. Disse krav ber omfatte specifikke, malbare og
realistiske indikatorer, som kan males over et langere tidsrum og danne grundlag for en

evaluering af programmets virkninger pa lokalt niveau.

Passende former for opsegende virksomhed, offentliggerelse og formidling af mulighederne
og resultaterne af de aktioner, der stottes af programmet, ber sikres pa europeisk, nationalt
og lokalt plan. Der ber vere serligt fokus pa sociale virksomheder og pa at opmuntre dem
til at stotte Det Europaiske Solidaritetskorps' aktiviteter. Opsegende virksomhed, oplysning
og formidling ber forega via alle de organer, der gennemforer programmet, herunder, hvis

det er relevant, med stotte fra andre vigtige aktorer.

18

Meddelelse fra Kommissionen til Europa-Parlamentet, Rddet, Det Europeiske Okonomiske
og Sociale Udvalg, Regionsudvalget og Den Europaiske Investeringsbank — "Et sterkere og
fornyet strategisk partnerskab med regionerne i EU's yderste periferi" (COM(2017) 623
final).
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(39)

(40)

(41)

(42)

For bedre at kunne opfylde programmets mél ber Kommissionen, de nationale myndigheder
og de nationale agenturer fortrinsvis arbejde teet sammen og, hvor dette er relevant, i
partnerskab med NGO'er, ungdomsorganisationer og lokale akterer, der har ekspertise inden

for solidaritetsaktioner.

For at opna sterre gennemslagskraft i kommunikationen til offentligheden og sterkere
synergier mellem kommunikationsaktiviteter, der gennemfores pd Kommissionens initiativ,
ber de ressourcer, der tildeles kommunikationsaktiviteter 1 henhold til denne forordning,
ogsa medvirke til kommunikation udadtil om Unionens politiske prioriteringer, safremt disse

vedrerer denne forordnings overordnede mal.

For at sikre en effektiv og virkningsfuld gennemforelse af denne forordning ber programmet
gore optimal brug af de forvaltningsordninger, der allerede er geldende. Den overordnede
gennemforelse af programmet ber derfor overdrages til de bestidende strukturer, dvs.
Kommissionen og de nationale agenturer, der er udpeget til at forvalte de aktioner, der er
omhandlet i kapitel III i [den nye Erasmusforordning], hvorimod de aktioner, der er
omhandlet 1 kapitel IV 1 programmet, fortrinsvis ber forvaltes direkte. Kommissionen ber
regelmassigt here de centrale interessenter, herunder de deltagende organisationer,

angdende gennemforelsen af Det Europaiske Solidaritetskorps.

For at sikre en forsvarlig ekonomisk forvaltning og retssikkerhed i hvert af de deltagende
lande ber hvert nationalt agentur udpege et uathengigt revisionsorgan. For at maksimere
effektiviteten kan det uathangige revisionsorgan, hvis det er praktisk muligt, vaere det
samme revisionsorgan som det, der er udpeget for de aktioner, der er omhandlet i kapitel 111

1 [den nye Erasmusforordning].
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(43)

(44)

(45)

(46)

Medlemsstaterne ber tilstraebe at vedtage alle hensigtsmaessige foranstaltninger for at fjerne
retlige og administrative hindringer for et velfungerende program. Dette omfatter sd vidt
muligt at lose problemer 1 form af vanskeligheder med at opna visa og opholdstilladelse,
uden at dette dog tilsidesaetter EU-bestemmelserne om indrejse- og opholdsbetingelser for
tredjelandsstatsborgere. I overensstemmelse med Europa-Parlamentets og Radets direktiv
(EU) 2016/801" tilskyndes medlemsstaterne til at fremskynde procedurerne for indrejse og
ophold.

Performancerapporteringssystemet bor sikre, at data til overvagning af programmets
gennemforelse og evaluering indsamles effektivt og rettidigt og med den nedvendige
detaljeringsgrad. Disse oplysninger ber sendes til Kommissionen pé en made, der er i

overensstemmelse med de relevante regler om databeskyttelse.

For at sikre ensartede betingelser for gennemforelsen af denne forordning ber
Kommissionen tillegges gennemforelsesbefojelser. Disse befojelser ber udeves i
overensstemmelse med Europa-Parlamentets og Ridets forordning (EU) nr. 182/20112%°,
For at forenkle kravene for stottemodtagerne ber forenklede tilskud sé vidt muligt besta af
engangsbelob, enhedsomkostningsbaserede tilskud eller faste tilskud. De forenklede tilskud
til programmets mobilitetsaktioner som defineret af Kommissionen ber tage hensyn til leve-
og opholdsomkostningerne i vaertslandet. Medlemsstaterne ber ogsa tilskyndes til, 1
overensstemmelse med national lovgivning, at fritage disse tilskud for eventuelle skatter og
sociale afgifter. Samme fritagelse bor gaelde for offentlige eller private enheder, som yder

sadan finansiel stotte til de bererte enkeltpersoner.

19

20

Europa-Parlamentets og Radets direktiv (EU) 2016/801 af 11. maj 2016 om betingelserne
for tredjelandsstatsborgeres indrejse og ophold med henblik pé forskning, studier, praktik,
volontertjeneste, elevudvekslingsprogrammer eller uddannelsesprojekter, og au pair-
ansattelse (EUT L 132 af 21.5.2016, s. 21).

Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 182/2011 af 16. februar 2011 om de
generelle regler og principper for, hvordan medlemsstaterne skal kontrollere
Kommissionens udevelse af gennemforelsesbefojelser (EUT L 55 af 28.2.2011, s. 13).
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(47)

Unionens finansielle interesser bar beskyttes ved hjelp af forholdsmeessigt afpassede
foranstaltninger, herunder ved forebyggelse, pavisning, korrektion og undersogelse af
uregelmessigheder og svig, inddrivelse af tabte, uretmaessigt udbetalte eller ukorrekt
anvendte midler og efter omstaendighederne ved anvendelse af administrative sanktioner, jf.
finansforordningen, Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU, Euratom) nr. 883/2013,
Rédets forordning (Euratom, EF) nr. 2988/952!, Radets forordning (Euratom, EF) nr.
2185/96 og Radets forordning (EU) 2017/1939. For at kunne evaluere og/eller supplere
programmets performanceindikatorer ber befojelserne til at vedtage visse retsakter 1
overensstemmelse med artikel 290 i traktaten om Den Europaeiske Unions funktionsméde
delegeres til Kommissionen. Det er navnlig vigtigt, at Kommissionen gennemforer relevante
heringer under sit forberedende arbejde, herunder pé ekspertniveau, og at disse heringer
gennemfores 1 overensstemmelse med principperne 1 den interinstitutionelle aftale om bedre
lovgivning af 13. april 2016. For at sikre lige deltagelse i forberedelsen af delegerede
retsakter modtager Europa-Parlamentet og Radet navnlig alle dokumenter pa samme tid som
medlemsstaternes eksperter, og deres eksperter har systematisk adgang til meder i
Kommissionens ekspertgrupper, der beskaeftiger sig med forberedelse af delegerede

retsakter.

21

Rédets forordning (EF, Euratom) nr. 2988/95 af 18. december 1995 om beskyttelse af De
Europaziske Fallesskabers finansielle interesser (EFT L 312 af 23.12.1995, s. 1).
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(48)

(49)

(50)

I denne forordning overholdes de grundleggende rettigheder og de principper, som bl.a. Den
Europaiske Unions charter om grundlaeggende rettigheder anerkender??. Denne forordning
tilstreeber navnlig at sikre fuld respekt for retten til ligestilling mellem mand og kvinder og
retten til ikkeforskelsbehandling pad grundlag af ken, race eller etnisk oprindelse, religion
eller tro, handicap, alder eller seksuel orientering og til at fremme anvendelsen af artikel 21

og 23 1 Den Europaiske Unions charter om grundlaeggende rettigheder.

Horisontale finansielle bestemmelser, der vedtages af Europa-Parlamentet og Radet med
hjemmel 1 artikel 322 i traktaten om Den Europeiske Unions funktionsmade, finder
anvendelse pd denne forordning. Disse regler er fastlagt i finansforordningen, og de
regulerer navnlig proceduren for opstillingen og gennemforelsen af budgettet ved hjelp af
tilskud, udbud, priser og indirekte gennemforelse, og de sikrer kontrol med de finansielle
akterers ansvar. [Regler, der vedtages med hjemmel i artikel 322 i traktaten om Den
Europe@iske Unions funktionsmade, vedrarer ogsé beskyttelsen af Unionens budget i tilfelde
af generelle mangler i medlemsstaterne for s& vidt angar retsstatsprincippet, idet
overholdelsen heraf er en vasentlig forudsatning for sund ekonomisk forvaltning og

effektiv EU-finansiering.]

Eftersom formalet med denne forordning, nemlig at @ge unges og organisationers
engagement 1 lettilgeengelige solidaritetsaktiviteter af hegj kvalitet, ikke 1 tilstreekkelig grad
kan opfyldes af medlemsstaterne pa grund af dets omfang og virkninger, men bedre kan nas
pa EU-plan, kan Unionen derfor vedtage foranstaltninger i overensstemmelse med
narhedsprincippet, jf. artikel 5 1 traktaten om Den Europaiske Union. I overensstemmelse
med proportionalitetsprincippet, jf. neevnte artikel, gr denne forordning ikke videre, end

hvad der er nedvendigt for at na disse mal.

22

Den Europaiske Unions charter om grundleggende rettigheder (EUT C 326 af 26.10.2012,
s. 391).
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(51) [Forordningen om Det Europaiske Solidaritetskorps] ber ophaeves med virkning fra den 1.

januar 2021.

(52) For at sikre kontinuiteten i den finansielle stotte, der ydes efter programmet, ber denne

forordning finde anvendelse fra den 1. januar 2021 —
VEDTAGET DENNE FORORDNING:
KAPITEL 1
GENERELLE BESTEMMELSER
Artikel 1
Genstand

1. Ved denne forordning oprettes Det Europeaiske Solidaritetskorps ("programmet"), der etablerer to

indsatsomrader:

(a) unges deltagelse i solidaritetsaktiviteter, der tackler samfundsmaessige udfordringer, og
(b) unges deltagelse i solidaritetsaktiviteter i forbindelse med humaniter bistand (Det Frivillige

Europaeiske Korps for Humaniter Bistand).

2. Ved denne forordning fastsattes mél for programmet, et budget for perioden 2021-2027, former

for EU-finansiering samt regler for ydelsen heraf.

Artikel 2
Definitioner
I denne forordning forstés ved:
1) "solidaritetsaktivitet": midlertidig aktivitet af hej kvalitet, der bidrager til at nd Det

Europaiske Solidaritetskorps' mal, og som kan foregd som frivilligt arbejde,
praktikophold, job, solidaritetsprojekter og netvarksaktiviteter inden for forskellige
omréder, herunder dem, der er omhandlet 1 stk. 13, som sikrer EU-mervardi, og som

overholder sundheds- og sikkerhedslovgivningen
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2)

3)

4)

S)

6)

7)

8)

9)

"tilmeldt kandidat": en person i alderen 17-30 ar, der har lovligt ophold i et deltagende
land, og som har tilmeldt sig pa Det Europaeiske Solidaritetskorps' portal for at
tilkendegive interesse 1 at deltage i en solidaritetsaktivitet, men som endnu ikke deltager i

en sadan aktivitet

"deltager": en person i alderen 18-30 &r, der har lovligt ophold i et deltagende land, har
tilmeldt sig pa Det Europaiske Solidaritetskorps' portal og deltager i en solidaritetsaktivitet

inden for rammerne af Det Europaiske Solidaritetskorps

"unge med feerre muligheder": unge, der af gkonomiske, sociale, kulturelle, geografiske
eller sundhedsmassige arsager eller pa grund af handicap eller uddannelses- og
leeringsmaessige vanskeligheder stér over for visse udfordringer, der forhindrer dem i at
have reel adgang til programmets muligheder, eller som risikerer forskelsbehandling af en
hvilken som helst af de grunde, der er fastsat i artikel 21 i Den Europaiske Unions charter

om grundleggende rettigheder

"deltagende organisation": enhver offentlig eller privat enhed — enten nonprofit- eller
profitsegende, lokal, regional, national eller international — som er blevet tildelt Det

Europiske Solidaritetskorps' kvalitetsmarke

"frivilligt arbejde": en solidaritetsaktivitet i form af en frivillig ulennet aktivitet i en

periode pa op til 12 méneder

"praktikophold": en solidaritetsaktivitet, der foregér i en periode pa mellem 2 og 6
mdneder, og som kan forlenges én gang til en periode pd maksimalt 12 méneder, der
tilbydes og aflennes af den deltagende organisation, der er vart for Det Europiske

Solidaritetskorps' deltager

"job": en solidaritetsaktivitet, der foregar i en periode pa mellem 3 og 12 maneder, der
aflennes af den deltagende organisation, der ansatter Det Europ@iske Solidaritetskorps'

deltager

"solidaritetsprojekt": en ulennet solidaritetsaktivitet, der finder sted 1 en periode pd op til
12 maneder, og som udfoeres af grupper bestdende af mindst fem deltagere 1 Det
Europziske Solidaritetskorps, med det formél at tackle vigtige udfordringer i deres

lokalsamfund og samtidig sikre en klar EU-merverdi
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10) "kvalitetsmeerke": certificering af en deltagende organisation, der er villig til at tilbyde
solidaritetsaktiviteter inden for rammerne af Det Europeiske Solidaritetskorps som vaert
og/eller 1 en stottefunktion

11) "Det Europceiske Solidaritetskorps' ressourcecentre": de yderligere funktioner, som
varetages af udpegede nationale agenturer med det formal at stette udviklingen,
gennemforelsen og kvaliteten af aktiviteter inden for rammerne af Det Europaiske
Solidaritetskorps samt identifikationen af de kompetencer, som erhverves af deltagerne via
deres solidaritetsaktiviteter

11a) "Det Europciske Solidaritetskorps' portal": et interaktivt webbaseret veerktoj péa alle
Unionens officielle sprog, der forvaltes under Kommissionens ansvar, og som stiller
relevante onlinetjenester til radighed for at ege kvaliteten af gennemforelsen af Det
Europeiske Solidaritetskorps, supplere deltagende organisationers aktiviteter, herunder
information om Det Europeiske Solidaritetskorps, tilmelding af deltagere, segning efter
deltagere, annoncering af og segning efter solidaritetsaktiviteter, segning efter potentielle
projektpartnere, stotte skabelse af kontakter og tilbud om solidaritetsaktiviteter,
uddannelses-, kommunikations- og netverksaktiviteter, oplysninger og meddelelse om
muligheder samt tilbud om en feedbackmekanisme vedrerende kvaliteten af
solidaritetsaktiviteter og andre relevante udviklingstendenser i relation til Det Europeaiske
Solidaritetskorps

12) "Unionens gennemsigtigheds- og anerkendelsesvceerktojer": instrumenter, der hjelper
interessenterne med at forsta, paskenne og i givet fald anerkende ikkeformelle og
uformelle leringsresultater 1 hele Unionen. Efter afslutning af deres aktiviteter vil alle
deltagere modtage et certifikat med angivelse af de opnédede leringsresultater og de
udviklede ferdigheder i forbindelse med deres aktiviteter, sisom et ungdomspas eller
Europass
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13)

14)

15)

16)

"humanitcer bistandsaktivitet": en aktivitet til stotte for humaniteere bistandsaktioner efter
kriser og pa lang sigt i tredjelande med det formal at yde behovsbaseret bistand for at
beskytte liv, forebygge og lindre menneskelig lidelse og vaerne om den menneskelige
vaerdighed 1 forbindelse med usedvanlige begivenheder forbundet med menneskeskabte
kriser eller naturkatastrofer, herunder bistands-, nedhjalps- og beskyttelsesaktioner under
igangvaerende humanitere kriser eller herefter, stotteforanstaltninger, der skal sikre adgang
til mennesker 1 ned og fremme uhindret adgang til bistand, samt aktioner, der har til formal
at styrke katastrofeberedskabet og -forebyggelsen, sammenkoble nadhjelp, rehabilitering
og udvikling samt bidrage til at styrke modstandsdygtigheden og kapaciteten til at handtere

kriser og komme pé fode igen efter en krise
"tredjeland": et land, der ikke er en EU-medlemsstat

"programassocieret tredjeland": et tredjeland, der er part i en aftale med Unionen, som
giver mulighed for at deltage i programmet, og som opfylder alle de forpligtelser, der er

fastsat i denne forordning for s& vidt angér medlemsstaterne

"ikkeprogramassocieret tredjeland": et tredjeland, der ikke deltager fuldt ud i programmet,
men hvis retlige enheder undtagelsesvis kan drage fordel af programmet i behorigt

begrundede tilfaelde i Unionens interesse.
Artikel 3
Programmets mal

Programmets overordnede mél er at oge deltagelsen hos unge og organisationer i
tilgeengelige solidaritetsaktiviteter af hej kvalitet for derigennem at bidrage til at styrke
samherigheden, solidariteten og demokratiet i og uden for EU og til at tackle sociale og
humanitaere udfordringer pa lokalt niveau med en serlig indsats for at fremme social

inklusion.
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2. Programmets specifikke mal er at give unge, navnlig dem med faerre muligheder,

lettilgeengelige muligheder for at deltage i solidaritetsaktiviteter i og uden for Europa og

forbedre deres kompetencer - og fa disse valideret beherigt - samt fremme deres

beskeftigelsesegnethed og lette overgangen til arbejdsmarkedet.

3. Programmets mél gennemfores under folgende indsatsomréder:

a)

unges deltagelse i solidaritetsaktiviteter, der tackler samfundsmassige udfordringer,

if. artikel 6

b)  unges deltagelse 1 solidaritetsaktiviteter 1 forbindelse med humanitaer bistand (Det
Frivillige Europiske Korps for Humanitaer Bistand), jf. artikel 10.
KAPITEL 11
DET EUROPAISKE SOLIDARITETSKORPS' AKTIONER
Artikel 4
Det Europceiske Solidaritetskorps' aktioner

1. Programmet forfelger de mal, der er fastsat i artikel 3, gennem folgende typer aktioner:

a) frivilligt arbejde, jf. artikel 7 og 11

b)  praktikophold og job, jf. artikel 8

c) solidaritetsprojekter, jf. artikel 9

d) netverksaktiviteter, jf. artikel 5

e) kvalitets- og stetteforanstaltninger, jf. artikel 5.
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2. Programmet stotter solidaritetsaktiviteter, som rummer en klar EU-mervaerdi, f.eks.

gennem deres:
a)  tvarnationale karakter, navnlig med hensyn til leeringsmobilitet og samarbejde

b)  evne til at supplere andre programmer og politikker pa lokalt, regionalt og nationalt

plan, EU-plan og internationalt plan

c) europiske dimension for sa vidt angar emner, mal, tilgange, forventede resultater og

andre aspekter ved disse solidaritetsaktiviteter
d) tilgang til inddragelse af unge med forskellig baggrund

e) deres bidrag til en effektiv udnyttelse af Unionens dbenheds- og

anerkendelsesvarktojer.

3. Solidaritetsaktiviteterne gennemfores i overensstemmelse med specifikke krav fastsat for
hver type aktivitet, der udferes inden for rammerne af programmet, jf. artikel 5, 7, 8, 9 og

11, samt med de geldende lovgivningsmassige rammer i de deltagende lande.

4. Henvisninger til den europ@iske volontertjeneste i EU-lovgivningen laeses som omfattende
frivillige aktiviteter bade 1 henhold til forordning (EU) nr. 1288/2013 og narverende

forordning.
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Artikel 5
Aktioner, der er feelles for begge indsatsomrader

1. Netverksaktiviteter, jf. artikel 4, stk. 1, litra d), er aktiviteter inden for eller pa tvers af

landegranserne og har til formal at:

a)  styrke de deltagende organisationers kapaciteter til at tilbyde projekter af god kvalitet
til et stigende antal deltagere i Det Europiske Solidaritetskorps

b) tiltrekke nye deltagere — bade unge og deltagende organisationer
c)  skabe mulighed for at give feedback om solidaritetsaktiviteter og

d)  bidrage til udveksling af erfaringer og styrke folelsen af tilhersforhold hos de
personer og enheder, der deltager i Det Europeiske Solidaritetskorps, og derved

stotte den bredere positive virkning heraf.
2. Kvalitets- og stetteforanstaltninger, jf. artikel 4, stk. 1, litra e), omfatter:

a) foranstaltninger, der skal sikre kvaliteten af og adgangen til frivilligt arbejde,
praktikophold eller job, herunder uddannelse, sproglig hjelp, supplerende forsikring,
stotte for eller efter solidaritetsaktiviteten samt yderligere anvendelse af
ungdomspasset, der identificerer og dokumenterer de kompetencer, der er erhvervet
under solidaritetsaktiviteterne, til deltagerne samt kapacitetsopbygning og

administrativ stette til de deltagende organisationer

b)  udvikling og bevarelse af et kvalitetsmarke for enheder, der er villige til at tilbyde

solidaritetsaktiviteter til Det Europaiske Solidaritetskorps

c)  aktiviteter ivaerksat under Det Europaiske Solidaritetskorps' ressourcecentre med
henblik pa at stette og forbedre gennemforelsen af Det Europaiske Solidaritetskorps'

aktioner og styrke valideringen af resultaterne heraf
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d) etablering, vedligeholdelse og opdatering af Det Europaiske Solidaritetskorps' portal
og andre relevante onlinetjenester samt de nedvendige IT-systemer og webbaserede

vaerktojer.
KAPITEL 111

UNGES DELTAGELSE I SOLIDARITETSAKTIVITETER, DER TACKLER SAMFUNDSMASSIGE
UDFORDRINGER

Artikel 6
Formal og typer af aktioner

1. De aktioner, der gennemfores under indsatsomradet "Unges deltagelse i
solidaritetsaktiviteter, der tackler samfundsmeessige udfordringer”, bidrager iser til at
styrke samheorigheden, solidariteten og demokratiet i og uden for EU og héndterer samtidig

ogséd samfundsmeessige udfordringer med en serlig indsats for at fremme social inklusion.

2. Under dette indsatsomrade stottes aktiviteter, som omhandlet i artikel 4, stk. 1, litra a), b),
c), d) og e), gennem:
a) frivilligt arbejde, jf. artikel 7
b)  praktikophold og job, jf. artikel 8
c) solidaritetsprojekter, jf. artikel 9

d)  netvarksaktiviteter for enkeltpersoner og organisationer, der deltager under dette
indsatsomrade, jf. artikel 5

e) kvalitets- og stotteforanstaltninger, jf. artikel 5.
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Artikel 7
Frivilligt arbejde i forbindelse med solidaritetsaktiviteter

1. Frivilligt arbejde, som omhandlet i artikel 4, stk. 1, litra a), indeholder en lerings- og
uddannelseskomponent, erstatter ikke praktikophold eller job, ligestilles ikke med

erhvervsarbejde og baseres pa en skriftlig aftale om frivilligt arbejde.

2. Frivilligt arbejde kan finde sted i et andet land end deltagerens bopelsland (pé tvars af

landegranserne) eller i deltagerens bopalsland (inden for landegranserne).
Artikel 8
Praktikophold og job

1. Et praktikophold, som omhandlet i artikel 4, stk. 1, litra b), baseres pa en skriftlig
praktikaftale i overensstemmelse med de geldende lovgivningsmassige rammer i det land,

hvor praktikopholdet finder sted, hvis det er relevant, og tager hensyn til principperne i

kvalitetsrammen for praktikophold (2014/C 88/01). Praktikophold erstatter ikke job.

2. Et job, som omhandlet i artikel 4, stk. 1, litra b), baseres pa en ansettelseskontrakt i
overensstemmelse med de nationale lovgivningsmaessige rammer 1 det deltagerland, hvor
jobbet udferes. Den finansielle stotte til de deltagende organisationer, der tilbyder job,

overstiger ikke 12 maneder i de tilfeelde, hvor arbejdskontraktens varighed overstiger 12

méaneder.
3. Praktikophold og job indeholder en lerings- og uddannelseskomponent.
4. Praktikophold og job kan finde sted i et andet land end deltagerens bopalsland (pa tvers af

landegrenserne) eller i deltagerens boplsland (inden for landegranserne).
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Artikel 9
Solidaritetsprojekter

Et solidaritetsprojekt, som omhandlet i artikel 4, stk. 1, litra c), erstatter ikke praktikophold og/eller
job.

KAPITEL IV
DET FRIVILLIGE EUROPAISKE KORPS FOR HUMANITAR BISTAND
Artikel 10
Formal og typer af aktioner

1. De aktioner, der gennemfores under indsatsomradet "Det Frivillige Europaiske Korps for
Humaniteer Bistand" bidrager iser til at yde behovsbaseret humaniter bistand med det
formal at beskytte liv, forebygge og lindre menneskelig lidelse og vaerne om den
menneskelige verdighed samt til at styrke kapaciteten og modstandsdygtigheden i sarbare

eller katastroferamte samfund i tredjelande.

2. Aktioner i henhold til dette kapitel udferes i overensstemmelse med de humanitere

bistandsprincipper om medmenneskelighed, neutralitet, upartiskhed og uathangighed.

3. Under dette indsatsomrade stottes aktiviteter, jf. artikel 4, stk. 1, litra a), d) og e), pa

folgende mader:
a)  frivilligt arbejde, jf. artikel 11

b)  netvearksaktiviteter for enkeltpersoner og organisationer, der deltager under dette

indsatsomrade, jf. artikel 5

c) kvalitets- og stotteforanstaltninger, jf. artikel 5, med sarlig fokus pé foranstaltninger,

der sikrer deltagernes sikkerhed.
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Artikel 11
Frivilligt arbejde til stotte for humanitcere bistandsaktioner

Frivilligt arbejde til stotte for humanitaere bistandsaktioner, som omhandlet i artikel 4, stk.
1, litra a), indeholder en larings- og uddannelseskomponent, erstatter ikke praktikophold

eller job og baseres pa en skriftlig aftale om frivilligt arbejde.
Frivilligt arbejde under dette indsatsomrade kan kun finde sted i regioner i tredjelande:

d)  hvor humanitere bistandsaktiviteter og -aktioner finder sted, og
e)  hvor der ikke foregér internationale eller ikkeinternationale vabnede konflikter.

KAPITEL V
FINANSIELLE BESTEMMELSER
Artikel 12
Budget

Finansieringsrammen for gennemforelsen af programmet for perioden 2021-2027 er pé [1

260 000 000 EUR i lebende priser.]

la. (nyt) Den finansielle stette til de 1 artikel 4, stk. 1, litra a), b) og c¢), omhandlede aktioner

andrager maksimalt 20 % for aktiviteter inden for landegrenserne og

- til orientering 86 % for frivilligt arbejde, jf. artikel 7, og solidaritetsprojekter
- til orientering 8 % for enten praktikophold eller job eller begge dele og
- maksimalt 6 % for frivilligt arbejde, jf. artikel 11.

Det beleb, der er omhandlet i stk. 1, kan anvendes til teknisk og administrativ bistand i
forbindelse med programmets gennemforelse, eksempelvis forberedelses-, overvagnings-,
kontrol-, revisions- og evalueringsaktiviteter, herunder informationsteknologisystemer 1

virksomheder.
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3. For sa vidt andet ikke er fastsat i finansforordningen, kan udgifter til foranstaltninger
vedrerende projekter, som er omfattet af det forste arbejdsprogram, vaere stotteberettigede

fra og med den 1. januar 2021.

4. [Midler, der er tildelt medlemsstaterne ved delt forvaltning, kan pé disses anmodning
overfores til programmet. Kommissionen forvalter disse midler direkte i overensstemmelse
med finansforordningens [artikel 62, stk. 1, litra a)], eller indirekte i overensstemmelse
med [navnte artikels litra ¢)]. De omhandlede midler anvendes om muligt til fordel for den

pageldende medlemsstat. ]
Artikel 13
Former for EU-finansiering og gennemforelsesmetoder

1. Programmet gennemfores pd en ensartet made ved direkte forvaltning 1 overensstemmelse
med finansforordningen eller ved indirekte forvaltning med organer, der er omhandlet i

finansforordningens artikel [62, stk. 1, litra c)].

2. Programmet kan yde finansiering i enhver af de former, der er fastsat i finansforordningen,

serlig som tilskud, priser og udbud.

3. Bidrag til en form for gensidig forsikring kan daekke den risiko, der er forbundet med
tilbagesogning af midler, der skyldes af modtagere, og den betragtes som en tilstrekkelig
garanti 1 henhold til finansforordningen. Bestemmelserne 1 [artikel X 1] forordning XXX

[efterfalger til forordningen om garantifonden] finder anvendelse.

4. For udvelgelser ved bade direkte og indirekte forvaltning kan evalueringsudvalget besta af

eksterne eksperter.
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KAPITEL VI
DELTAGELSE I DET EUROPAISKE SOLIDARITETSKORPS
Artikel 14
Deltagende lande

1. Frivilligt arbejde, praktikophold, job, solidaritetsprojekter, netverksaktiviteter og kvalitets-
og stetteforanstaltninger, jf. artikel 5, 7, 8, 9 og 11, giver mulighed for deltagelse af

medlemsstaterne og oversgiske lande og territorier.

2. Frivilligt arbejde, netvaerksaktiviteter og kvalitets- og stetteforanstaltninger, jf. artikel 5 og
7, giver ogsa mulighed for deltagelse af:

a)  medlemmer af Den Europaiske Frihandelssammenslutning, som er medlem af Det

Europziske Okonomiske Samarbejdsomrade (EDS), jf. betingelserne 1 EQS-aftalen

b) tiltredende lande, kandidatlande og potentielle kandidatlande i overensstemmelse
med de generelle principper og betingelser for disse landes deltagelse i EU-
programmer, som er fastsat i de respektive rammeaftaler og Associeringsradets
afgorelser eller lignende aftaler, og 1 overensstemmelse med de specifikke

betingelser i aftaler mellem Unionen og disse lande

¢) lande omfattet af den europaiske naboskabspolitik 1 overensstemmelse med de
generelle principper og betingelser for disse landes deltagelse i EU-programmer, som
er fastsat i de respektive rammeaftaler og Associeringsradets afgarelser eller
lignende aftaler, og i overensstemmelse med de specifikke betingelser 1 aftaler

mellem EU og disse lande
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d) [andre tredjelande i overensstemmelse med de betingelser, der er fastsat i den
konkrete aftale om tredjelandets deltagelse i EU-programmer, forudsat at der i

aftalen:

— sikres en rimelig balance for sa vidt angér bidrag og fordele for det tredjeland,

som deltager i EU-programmer

—  fastsattes betingelser for deltagelse i programmerne, herunder beregningen af
finansielle bidrag til de enkelte programmer og deres administrative
omkostninger. Disse bidrag udger formélsbestemte indtagter 1 henhold til

finansforordningens artikel [21, stk. 5]
— ikke tilleegges tredjelandet beslutningsbefojelse med hensyn til programmet

— garanteres Unionen ret til at sikre en forsvarlig ekonomisk forvaltning og

beskytte sine finansielle interesser. ]

3. De i stk. 2, nzevnte lande deltager kun fuldt ud i programmet, for s& vidt at de opfylder alle

de forpligtelser, som denne forordning péleegger medlemsstaterne.

4. Frivilligt arbejde og netverksaktiviteter, jf. artikel 5 og 7, kan give mulighed for deltagelse

af ikke-programassocierede tredjelande, navnlig naboskabslande.
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2.(nyt)

Artikel 15
Enkeltpersoners deltagelse

Unge i alderen 17-30 ar, der er villige til at deltage 1 Det Europaiske Solidaritetskorps,
tilmelder sig pd Det Europaiske Solidaritetskorps' portal eller far teknisk bistand til at gore
det. De unge skal dog vaere mindst 18 ar og ikke aldre end 30 ar pa det tidspunkt, hvor de
pabegynder frivilligt arbejde, et praktikophold, et job eller et solidaritetsprojekt.

Ved gennemforelsen af denne forordning sikrer Kommissionen, medlemsstaterne og andre
deltagerlande, at der traeffes specifikke og effektive foranstaltninger for at fremme social
inklusion og lige adgangsbetingelser, navnlig nar det geelder deltagelse af unge med faerre

muligheder.
Artikel 16
Deltagende organisationer

Offentlige eller private enheder og internationale organisationer, enten nonprofit- eller
profitsegende, har mulighed for at deltage i Det Europaeiske Solidaritetskorps, forudsat at
de har modtaget Det Europaiske Solidaritetskorps' kvalitetsmarke.

En ansegning fra en enhed om at deltage i Det Europ@iske Solidaritetskorps vurderes af
det kompetente gennemforelsesorgan under Det Europaiske Solidaritetskorps ud fra
principperne om lige behandling; lige muligheder og ikkeforskelsbehandling; at job ikke
erstattes; tilvejebringelse af aktiviteter af hgj kvalitet med leringsdimensioner, der
fokuserer pé personlig, socialpaedagogisk og faglig udvikling; hensigtsmassige ordninger
vedrerende uddannelse, arbejde og frivilligt arbejde; sikre og ansteendige forhold og
betingelser og princippet om forbud mod fortjeneste 1 overensstemmelse med
finansforordningen. Ud fra ovennavnte principper vil det blive afgjort, om aktiviteterne

opfylder Det Europaiske Solidaritetskorps' krav.
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3. Enheden kan som et resultat af denne vurdering tildeles Det Europaiske Solidaritetskorps'
kvalitetsmarke. Det erhvervede marke tages regelmaessigt op til fornyet vurdering og kan

tilbagekaldes.

4. En enhed, der har modtaget Det Europaiske Solidaritetskorps' kvalitetsmaerke, gives
adgang til Det Europaiske Solidaritetskorps' portal i enten en vertsfunktion, en

stottefunktion, eller begge, og kan tilbyde solidaritetsaktiviteter til tilmeldte kandidater.

5. Det Europaiske Solidaritetskorps' kvalitetsmarke forer ikke automatisk til finansiering

under Det Europaiske Solidaritetskorps.

6. Solidaritetsaktiviteter og dermed forbundne kvalitets- og stetteforanstaltninger, der
tilbydes af en deltagende organisation, kan modtage stette under Det Europaiske

Solidaritetskorps eller fra andre finansieringskilder, som ikke athanger af EU-budgettet.

7. For organisationer, der deltager i forbindelse med aktiviteter som beskrevet 1 artikel 11,

prioriteres de frivilliges sikkerhed hgjt.

Artikel 17
Adgang til stotte under Det Europceiske Solidaritetskorps

Enhver offentlig eller privat enhed, som er etableret 1 et deltagerland, og internationale
organisationer kan sgge om statte under Det Europaiske Solidaritetskorps. For s& vidt angér
aktiviteter, der er omhandlet 1 artikel 7, 8 og 11, er det en forudsetning for at modtage stotte under
Det Europiske Solidaritetskorps, at den deltagende organisation har opnéet et kvalitetsmarke. For
s vidt angar solidaritetsprojekter, der er omhandlet i artikel 9, kan fysiske personer ligeledes soge

om stette pa vegne af uformelle grupper af deltagere i Det Europaiske Solidaritetskorps.
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KAPITEL VII
PROGRAMMERING, OVERVAGNING OG EVALUERING
Artikel 18
Arbejdsprogram

Programmet gennemfores ved hjelp af de arbejdsprogrammer, der henvises til 1
finansforordningens [artikel 110]. Derudover indeholder arbejdsprogrammet en angivelse af de
beleb, der er tildelt hver enkelt aktion, samt fordelingen af midler mellem medlemsstaterne og
programassocierede tredjelande til de aktioner, der skal forvaltes gennem det nationale agentur.
Arbejdsprogrammet vedtages af Kommissionen ved en gennemforelsesretsakt.

Gennemforelsesretsakterne vedtages efter undersegelsesproceduren i artikel 30.

Artikel 19
Overvagning og rapportering

1. Indikatorer til rapportering om programmets udvikling hen imod opfyldelsen af de

overordnede og specifikke mal, jf. artikel 3, findes i bilaget.

2. For at sikre en effektiv vurdering af programmets udvikling hen imod opfyldelsen af dets
mél tillegges Kommissionen befojelse til at vedtage delegerede retsakter i
overensstemmelse med artikel 29 med henblik pa at endre bilaget for om nedvendigt at
gennemga eller supplere indikatorerne og med henblik pa at supplere denne forordning

med bestemmelser vedrerende oprettelsen af en overvagnings- og evalueringsramme.

3. Performancerapporteringssystemet skal sikre, at data til overvagning af programmets
gennemforelse og evaluering indsamles effektivt og rettidigt og med en passende
detaljeringsgrad af modtagerne af EU-midler, jf. finansforordningens artikel [2, stk. 5]. Til
dette formal pélegges modtagere af EU-midler og medlemsstaterne forholdsmaessige

rapporteringskrav.
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Artikel 20

Evaluering
1. Evalueringer gennemfores sa betids, at resultaterne kan indgé 1 beslutningsprocessen.
2. Midtvejsevalueringen af programmet foretages, nar der foreligger tilstreekkelige

oplysninger om programmets gennemforelse og senest fire &r efter pabegyndelsen af
programmets gennemforelse [senest den 31. december 2024]. Den skal endvidere ledsages

af en endelig evaluering af det foregaende program.

3. Uanset kravene 1 kapitel IX og de nationale agenturers forpligtelser som omhandlet 1
artikel 23 skal medlemsstaterne senest den 30. april 2024 indsende en rapport til
Kommissionen om programmets gennemforelse og indvirkning pa deres respektive

omrader.

4. Ved afslutningen af programmets gennemforelse og senest fire ar efter afslutningen af den
i artikel 1 naevnte periode gennemforer Kommissionen en endelig evaluering af

programmets resultater og virkning.

5. Kommissionen meddeler Europa-Parlamentet, Radet, Det Europeiske @konomiske og
Sociale Udvalg og Regionsudvalget resultaterne af evalueringerne og sine bemarkninger

hertil.
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KAPITEL VIII
INFORMATION, KOMMUNIKATION OG OFFENTLIGGORELSE
Artikel 21
Information, kommunikation og offentliggorelse

1. Modtagere af EU-midler anerkender EU-midlernes oprindelse og sikrer synligheden af
disse, navnlig ved fremstod for foranstaltningerne og disses resultater, gennem
sammenhangende, virkningsfulde og malrettede oplysninger, som er afpasset

forholdsmassigt efter forskellige modtagergrupper, herunder medierne og offentligheden.

2. Kommissionen gennemferer informations- og kommunikationstiltag vedrerende
programmet, dets foranstaltninger og resultater. De finansielle midler, der er afsat til
programmet, skal ogsé bidrage til den institutionelle formidling af Unionens politiske

prioriteter, for s& vidt som de vedrerer malene i artikel 3.

3. De nationale agenturer udvikler en sammenhangende tilgang med henblik pa effektiv
opsegende virksomhed og formidling og udnyttelse af resultater af aktiviteter, der er stottet
under de aktioner, de forvalter under programmet, bistar generelt Kommissionen i
forbindelse med formidlingen af information om programmet, herunder oplysninger om
aktioner og aktiviteter, der forvaltes pa nationalt plan og EU-plan, og dets resultater og

informerer de relevante mélgrupper om aktioner og aktiviteter i deres land.
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KAPITEL IX
FORVALTNINGS- OG REVISIONSSYSTEM
Artikel 22
National myndighed

De nationale myndigheder, som i hvert af de lande, der deltager i Det Europaiske Solidaritetskorps,
er udpeget til at forvalte de aktioner, der er omhandlet i kapitel III i [den nye Erasmusforordning],
fungerer ogsa som nationale myndigheder i forbindelse med Det Europaiske Solidaritetskorps.
Artikel 23, stk. 1,2, 6,7,9, 10, 11, 12, 13 og 14, i [den nye Erasmusforordning] finder analog

anvendelse pa Det Europeiske Solidaritetskorps.
Artikel 23
Nationalt agentur

1. De nationale agenturer, som i1 hvert af de lande, der deltager i Det Europiske
Solidaritetskorps, er udpeget til at forvalte de aktioner, der er omhandlet i kapitel III i [den
nye Erasmusforordning] i deres respektive lande, fungerer ogsa som nationale agenturer i
forbindelse med Det Europaiske Solidaritetskorps. Artikel 24, stk. 1,2,3,4,5,6 0g 7,1
[den nye Erasmusforordning] finder analog anvendelse pa Det Europaiske

Solidaritetskorps.

2. Med forbehold af artikel 24, stk. 2, 1 [den nye Erasmusforordning] er det nationale agentur
ansvarligt for at forvalte alle projektfaser for de af Det Europaiske Solidaritetskorps'
aktioner, der er opfort i de gennemforelsesretsakter, der henvises til i artikel 18, 1

overensstemmelse med finansforordningens [artikel 62, stk. 1, litra c¢), nr. v) og vi)].

3. I de tilfzlde, hvor der for et land, som er navnt 1 denne forordnings artikel 14, stk. 2, ikke
er udpeget et nationalt agentur, oprettes der et sddant 1 henhold til artikel 24, stk. 1, 2, 3, 4,

5,6 og 7,1 [den nye Erasmusforordning].
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Artikel 24
Europa-Kommissionen

1. De regler, der gelder for forholdet mellem Kommissionen og et nationalt agentur,
fastsaettes 1 henhold til bestemmelserne i artikel 24 1 [den nye Erasmusforordning] i et

skriftligt dokument, der skal:

d) fastsatte interne kontrolstandarder for det pagaldende nationale agentur og regler for

de nationale agenturers forvaltning af EU-midler til tilskud

e) indeholde det nationale agenturs arbejdsprogram, herunder det nationale agenturs

EU-stettede forvaltningsopgaver
f)  specificere rapporteringskravene til det nationale agentur.
2. Kommissionen stiller hvert dr folgende midler til rddighed for det nationale agentur:

g)  midler til tilskud 1 det pdgeeldende deltagerland til de aktioner under Det Europaiske

Solidaritetskorps, som det nationale agentur har fiet til opgave at forvalte

h) et finansielt bidrag til stette for det nationale agenturs forvaltningsopgaver som
defineret efter den fremgangsmade, der er beskrevet 1 artikel 25, stk. 3, litra b), 1 [den

nye Erasmusforordning].

3. Kommissionen fastsatter kravene til det nationale agenturs arbejdsprogram.
Kommissionen stiller forst midler under Det Europeiske Solidaritetskorps til radighed for
det nationale agentur, efter at den formelt har godkendt det nationale agenturs

arbejdsprogram.
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4. Pé grundlag af overensstemmelseskravene til nationale agenturer, som omhandlet i artikel
23, stk. 3, i [den nye Erasmusforordning], vurderer Kommissionen de nationale
forvaltnings- og kontrolsystemer, det nationale agenturs forvaltningserklaring og
udtalelsen fra det uathengige revisionsorgan herom, idet der tages hensyn til oplysninger
fremsendt af den nationale myndighed om dets overvagnings- og tilsynsaktiviteter

vedrerende Det Europaiske Solidaritetskorps.

5. Efter vurderingen af den arlige forvaltningserklering og udtalelsen fra det uathangige
revisionsorgan herom tilstiller Kommissionen sin udtalelse og sine bemarkninger til det

nationale agentur og den nationale myndighed.

6.(nyt) Itilfelde af, at Kommissionen ikke kan godkende den arlige forvaltningserklering eller
udtalelsen fra det uathengige revisionsorgan herom, eller i tilfaelde af at det nationale
agentur ikke gennemforer Kommissionens bemarkninger pé tilfredsstillende made, kan
Kommissionen gennemfore de sikkerhedsforanstaltninger og korrigerende foranstaltninger,
der métte vaere nedvendige for at sikre Unionens finansielle interesser i overensstemmelse

med finansforordningens artikel [60, stk. 4].
Artikel 25
Revision

1. Revision af anvendelsen af EU-bidrag, bl.a. ved andre personer eller enheder end dem,
som er palagt denne opgave af EU's institutioner eller organer, udger grundlaget for den

generelle sikkerhed, jf. finansforordningens [artikel 127].

2. Den nationale myndighed udpeger et uath@ngigt revisionsorgan. Det uafth@ngige
revisionsorgan udsteder en revisionserklaering om den forvaltningserklering, der er nevnt 1

finansforordningens [artikel 155, stk. 1].
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3. Det uathangige revisionsorgan:

a)  skal have de nedvendige faglige kvalifikationer til at foretage revisioner i den

offentlige sektor

b)  skal sikre, at der i revisionerne tages hensyn til internationalt anerkendte

revisionsstandarder, og

c¢) ma ikke vare i interessekonflikt med hensyn til den retlige enhed, som det nationale
agentur, jf. artikel 23, er en del af, og skal vare driftsmassigt uathaengigt af den

retlige enhed, som det nationale agentur er en del af.

4. Det uathangige revisionsorgan giver Kommissionen og dens repreesentanter samt
Revisionsretten fuld adgang til alle dokumenter og rapporter, der udger grundlaget for den

revisionserklaering, som det udsteder om det nationale agenturs forvaltningserklaering.
KAPITEL X
KONTROLSYSTEM
Artikel 26
Principper for kontrolsystemet

1. Kommissionen er ansvarlig for tilsynskontroller med hensyn til de aktioner under Det
Europaiske Solidaritetskorps, der forvaltes af de nationale agenturer. Den fastsatter

minimumskrav til det nationale agenturs og det uathangige revisionsorgans kontroller.

2. De nationale agenturer er ansvarlige for den primare kontrol af stettemodtagerne med
hensyn til de aktioner under Det Europaiske Solidaritetskorps, der er blevet overdraget til
dem. Disse kontroller skal give rimelig sikkerhed for, at de tildelte tilskud anvendes efter

hensigten og 1 overensstemmelse med de geldende EU-regler.
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3. Med hensyn til de midler, der overfores til de nationale agenturer, sikrer Kommissionen
korrekt koordination af sine kontroller med de nationale myndigheder og de nationale
agenturer pa grundlag af princippet om én enkelt revision og efter en risikobaseret analyse.
Denne bestemmelse finder ikke anvendelse pa undersegelser udfert af Det Europaiske

Kontor for Bekampelse af Svig ("OLAF").
Artikel 27
Beskyttelse af EU's finansielle interesser

Hyvis et tredjeland deltager 1 programmet i kraft af en beslutning, der traeeffes 1 henhold til en
international aftale, eller med hjemmel 1 andre retsforskrifter, skal tredjelandet give den ansvarlige
anvisningsberettigede, OLAF og Den Europ@iske Revisionsret de nedvendige rettigheder og
adgang til 1 fuld udstraekning at udeve deres respektive befojelser. Hvad angédr OLAF, omfatter
sadanne rettigheder retten til at foretage undersogelser, herunder kontrol pé stedet og inspektioner,
som omhandlet i Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU, Euratom) nr. 883/2013 om

undersogelser, der foretages af Det Europeaiske Kontor for Bekeempelse af Svig (OLAF).
KAPITEL X1
KOMPLEMENTARITET
Artikel 28
Komplementariteten i Unionens indsats

1. Det Europaiske Solidaritetskorps' aktioner skal vere i overensstemmelse med og supplere
de relevante politikker, instrumenter og programmer pa EU-niveau, navnlig
Erasmusprogrammet, samt eksisterende netverk pd EU-niveau, der er relevante for Det

Europiske Solidaritetskorps' aktiviteter.
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2. Det Europiske Solidaritetskorps' aktioner skal desuden ikke traede i stedet for, men vere i
overensstemmelse med og supplere de relevante politikker, programmer og instrumenter
pa nationalt niveau i de deltagende lande. Med henblik herpa udveksler Kommissionen, de
nationale myndigheder og de nationale agenturer oplysninger om bade de eksisterende
nationale ordninger og prioriteter i forbindelse med solidaritet og unge, og om aktioner
under Det Europiske Solidaritetskorps for at bygge videre pa relevant god praksis og
opna effektivitet og virkningsfuldhed.

3. Det Europaiske Solidaritetskorps' aktioner 1 tredjelande, jf. artikel 11, skal navnlig veere i
overensstemmelse med og supplere andre omrader af Unionens optreeden udadtil, navnlig
politikkerne for humaniter bistand, udviklingssamarbejde, udvidelse, naboskab samt

Unionens civilbeskyttelsesmekanisme.

4. En foranstaltning, som har modtaget et bidrag under programmet, kan ogsa modtage et
bidrag fra andre EU-programmer, forudsat at bidragene ikke deekker de samme
omkostninger. Reglerne for hvert af de bidragende EU-programmer skal gaelde for dets
respektive bidrag til foranstaltningen. Den kumulative finansiering ma ikke overstige de
samlede stotteberettigede omkostninger ved foranstaltningen, og stette fra forskellige EU-
programmer kan beregnes pé et prorata-grundlag i overensstemmelse med det dokument,

hvori stettevilkdrene er fastsat.

5. [Néar programmet og de ESI-fonde, der er naevnt i artikel 1 i [forordning (EU) XX CPR],
sammen yder finansiel stotte til en enkelt foranstaltning, gennemfores foranstaltningen 1
overensstemmelse med reglerne 1 denne forordning, herunder reglerne om tilbagesogning

af uretmaessigt udbetalte belab. ]
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6. [Aktioner, der er stotteberettigede under programmet, og som er blevet vurderet i en
indkaldelse af forslag under programmet, og som opfylder de minimumskrav til kvalitet,
der er fastsat i indkaldelsen af forslag, men som ikke finansieres pa grund af
budgetmassige begrensninger, kan modtage stotte fra Den Europaeiske Fond for
Regionaludvikling, Samherighedsfonden, Den Europaiske Socialfond+ eller Den
Europeiske Landbrugsfond for Udvikling af Landdistrikterne i henhold til artikel [65], stk.
7, 1 forordning (EU) XX [forordningen om falles bestemmelser] og artikel [8] 1 forordning
(EU) XX [finansiering, forvaltning og overvagning af den felles landbrugspolitik],
forudsat at sadanne foranstaltninger er i overensstemmelse med det pdgaldende programs

mélsatninger. Reglerne for den fond, der yder stotte, anvendes. ]
KAPITEL X1
OVERGANGSBESTEMMELSER OG AFSLUTTENDE BESTEMMELSER
Artikel 29
Udovelse af de delegerede befojelser

1. Befojelsen til at vedtage delegerede retsakter tillegges Kommissionen pa de 1 denne artikel

fastsatte betingelser.

2. Befgjelsen til at vedtage delegerede retsakter, jf. artikel 19, tillegges Kommissionen for

programmets varighed.

3. Den 1 artikel 19 omhandlede delegation af befojelser kan til enhver tid tilbagekaldes af
Europa-Parlamentet eller Rédet. En afgerelse om tilbagekaldelse bringer delegationen af
de befojelser, der er angivet i den pdgaldende afgerelse, til opher. Den fir virkning dagen
efter offentliggerelsen af afgerelsen i Den Europeaiske Unions Tidende eller pé et senere
tidspunkt, der angives i afgerelsen. Den berarer ikke gyldigheden af delegerede retsakter,

der allerede er 1 kraft.

4. Inden vedtagelsen af en delegeret retsakt horer Kommissionen sagkyndige, som er udpeget
af hver enkelt medlemsstat, i overensstemmelse med principperne i den interinstitutionelle

aftale af 13. april 2016 om bedre lovgivning.

13937/18 ag/kf/BMC/ipj 45
TREE.1.C LIMITE DA



5. Sa snart Kommissionen vedtager en delegeret retsakt, giver den samtidig Europa-

Parlamentet og Radet meddelelse herom.

6. En delegeret retsakt vedtaget 1 henhold til artikel 19 traeder kun 1 kraft, hvis hverken
Europa-Parlamentet eller Radet har gjort indsigelse inden for en frist pd to maneder fra
meddelelsen af den pagaldende retsakt til Europa-Parlamentet og Radet, eller hvis Europa-
Parlamentet og Réadet inden udlebet af denne frist begge har informeret Kommissionen om,
at de ikke agter at gore indsigelse. Fristen forleenges med to méneder pé Europa-

Parlamentets eller Rédets initiativ.
Artikel 30
Udvalgsprocedure
1. Kommissionen bistds af et udvalg som omhandlet i forordning (EU) nr. 182/2011.
2. Naér der henvises til dette stykke, anvendes artikel 5 1 forordning (EU) nr. 182/2011.
Artikel 31
Ophcevelse

Forordning (EU) [forordningen om Det Europeiske Solidaritetskorps] og forordning (EU)
nr. 375/2014 ophaves med virkning fra den 1. januar 2021.

Artikel 32
Overgangsbestemmelser

1. Denne forordning pavirker ikke videreforelsen eller eventuelle endringer af de pagaldende
foranstaltninger frem til deres afslutning under [forordningen om Det Europeiske
Solidaritetskorps] eller under forordning (EU) nr. 375/2014. Disse forordninger finder

fortsat anvendelse pd de pageldende aktioner, indtil de afsluttes.
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2. Finansieringsrammen for programmet kan ogsé omfatte udgifter til teknisk og
administrativ bistand, som er nedvendige for at sikre overgangen mellem programmet og
de foranstaltninger, der blev vedtaget under [forordningen om Det Europaiske

Solidaritetskorps] eller under forordning (EU) nr. 375/2014.

3. Bevillingerne kan om nedvendigt opferes i budgettet efter 2027 til deekning af udgifterne i
artikel 12, stk. 2, siledes at aktioner og aktiviteter, der ikke er afsluttet den 31. december

2027, fortsat kan forvaltes.

4. Medlemsstaterne sikrer pa nationalt plan en uhindret overgang mellem de aktioner, der er
gennemfort under programmet for Det Europaiske Solidaritetskorps (2018-2020), og de

aktioner, der gennemfores under dette program.
Artikel 33
Lkrafitreeden

Denne forordning traeder i kraft pa [tyvende]dagen efter offentliggerelsen 1 Den Europceiske Unions
Tidende.

Denne forordning er bindende 1 alle enkeltheder og geelder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udfaerdiget 1 Bruxelles, den [...].

Pa Europa-Parlamentets vegne Pa Rddets vegne

Formand Formand
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BILAG til BILAGET

Indikatorer til overvagning og rapportering:

b) antallet af deltagere i solidaritetsaktiviteter

C) den procentdel af deltagerne, der udgeres af unge med faerre muligheder, og

d) antallet af organisationer, som har faet tildelt Det Europaiske Solidaritetskorps'
kvalitetsmerke.
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